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literatury ascetycamo-mistyceznej tego czasu powinna wyodrgbnié
wplywy obee i rodeime tradyeje oraz wydobyé element prremion,
ktore niewatpliwie mialy miejsce.

Jedoym z najwickszych nicbezpicczenstw w badaniu daziejow
kultu maryjnego w Polsce jest plytkie ilizganie siq po powierzchni
i zadawalanie zewngtrenymi efektami, ktore prevdaé sie moga do
celow dvdaktyexnyeh i kaznodricjskich mna codzicn, ale nie 1-'1{-
stareza by poglebié znajomodé Zycia duchowego polskicgo. Ta
plyikosé ujeé stanowila zawsze nicbezpicezcnstwo dla klluli(‘t}'tﬂm
polskiego, tym wicksze jest ono przy hadaniach kultn maryjnego,
gdve zachodzi tn osobiste, silne zaangatowanic sig piszacych.

Ks. JAN ARCAB

MOTYWY MARYINE W POEZJI NORWIDA

Rodzgey sic w pierwsze] polowie XIX wicku romantyzm zdecy-
dowanie przeciwstawil sie racjonalistycene) postawie Odwiccenia.
Nie praekreslajae calkowicie wartodel poznania rozumowego i do-
swindezalnego glowng wage klad! na vezucie, przenocsil rchabili-
tacje nadprzyrodzonofel, a w rozwingywanin najwaknicjszyeh za-
gadniei dotyezgeyeh lndekiego Zveia opieral sig réwniez i na po-
enanin nadpreyrodeonym. Mickiewicz deklarowal: ,.Czucie i wiara
silniej mowin do mnie, niz mgdren szkietko i oko™, Powial nowy
prad, fwiadomie nawiazujacy do podstawowych salozen chraeici-
janistwa, sprayjajacy odradzaniu sig tworezodei religijnej.

Totek w literaturze romantyezne] chrzescijafskic pierwiastki
religijne — & wérdd nich i motyw maryjny — analazly obfite od-
rwierciadlenie. Motyw marvjny tnk bardzo sie upowszechnil, #e
w gronie tworedw romantyeznych nie ma, bodajie, ani jednego
wybitniejszego poety, ktory by nie wyrazal w jakiejs formie ser-
decznej exci dla Matki Bogej, ktory by nie skladal Jej ,swyeh
myili pragdzy i swyeh vezué kwiatéw™,

W szerokim wachlarzu tej twoérezodel poezjn maryjoa Norwi-
da zajmuje bardeo pocresne mivjsee i stad zasluguje na specjalne
omdwienie,

Liezebnie nie jest onas nazbyt liczng. Nalezg i takie uiwory,
jak: Modlitwa Maryjo, Krilowe Anioléw, Czestochowskie wierszse,
Do Najiw, Panny Maryi Litania, Legenda oraz Psalm w Hebronie.
Obok tych poryeji, jakby specjalnyeh, spotykamy jednak ealy sze-
reg drobinegaw, weminnek i dygresji. rozrenconyeh zardwno wirdd
twarczosci poctyekiej, jak i w jego listach. Uwaglednienie ich po-
ewoli nam w glownym zarvsie odiworzyé nie tylko roswdj, ale
i charakter norwidowego kultu maryjoego.

Norwid wychowywil sie w charaktervstyveznyvim dla religijnodei
polskiej kuleie maryjnym. W wierszn Czlowiek, nawiazujacym do
nglamlnicﬁ ¢ okresn dziecifistwa, wspomina poeta z perspekiywy
wielu lal:

Matki-dziewicy obraz patrzy na cig,
Ze swojg reky na nichieskie] szacie.
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W ciemnej sypialni chorej matki stary ohraz, Bogurodzics
precidstawiajgoy, supelnic to samo wradenie zrobil na deziccku, co
groydzieln i freski florenckie we 20 lat poaniej™ ',

Wyniesione & domn rodzinnego wspomnienia 1 praegveia reli-
gijne idg w &lad za nim poprzez lata mlodeiencre. W jednvm ze
swyeh pierwszych utwordw, w ktdrym kredlil jakby prografh swej
dzialalnoéei pisarskiej, podkreélal 19-leini poeta:

My wiee, dla ktoryeh pioro, jak proporexyk bioly.
Powolnym wiatrem wadety, nieskalany jeszeze,
Tak driyeo sig rozwija... my bez blaskn chwaly

I bez nicenoty blasku — nasze exucin wieszewe
Pieinia Bogurodzicy excijmy...*

Pierwszy z wicrszy, calkowicie podwiccony Matee Bozej. to mo-
dlitwa Maryjo, Pani Anioléw. Powstal on najprawdopodobniej w la-
tach 1847 —8, w czasie wegdrowek poety po Wloszech, Wiersz to
krotki; licey 6 strofek, o wladeiwie tylko 4, bo dwie ostatnie pow-
tarzajiy jauko refren poczatek wiersza,

Maryjo, Pani Anioléow, n Ciehie
0 Twej korony prosim zmartwychwstanie —
A niech sie woln Syna Twego stanie
Na ziemi-naszej, wak, jauko jest w niebie!
I miechaj wielkie bedzie amilowanie
Od Géry-Jasnej kn biegunom-noey.
Bo zapatrujem sic na kreyviowanie
I .Eloj lamma™ — wolamy — pamoey™!
Maryjo, Pani Aniolow...?

Wiersz lgczy w sobie uezucia religijne z patriotycznymi. Do
Matki BoZej, ktora wystepuje tu jako Krolowa Polski, swraca sig
poeta 2 korng proshy o Jej pomoe w zmartwyehwstanio Ojesyany
i tej korony, kidryg ongiz wlokyl nardd na Jej skronie. To pnwiqﬂn#:_f
nezné religijnych z patriotyesnymi nalezalo zresztg do bardzo po-
pularnyeh uwjeé w tworezodei doby romantyzmu. 3

W dalszym tokn wiersza do modlitwy o te, by .zmilowanie
Boze™ splynelo na nardd .od Jasnej Gary™, dolgcza poeta p .
bedagcn parafrazq sléw Modlitwy Panskiej™:

A nicch eig wola Twego Syna stanie
Na giemi-nasze) tak, jako jest w niebie,

1 G Norwida Poezje Wybrane, Warveaws 1933, ». 123 i 535,

f Wierse Do ***", C. Norwida Pisma Zebrane, tom A, & 2T,

3 Pidela Cypriana Norwida, Warssawa 1934, o 31, Za ke, I
rechowskim (Meryjna Poczju . K. Norwida, 'I}Ltlﬂ.llllcrl Pulski
hwierirn-coerwiee 1955, o 131} smieniam pleownie: 04 giry-jasne]” na
Géary-Jasnoj™.
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To podporzadkowanic swych prééh woli Bodej, tak bardzo zgo-
doe 2 katolickim pojmowaniem ducha modlitwy, rozwinie sie
;-r dalszej twérezoici Norwida w jego tak oryginalng ,teorig awo-
enia”.

W r. 1851 pisze Norwid Czestochowskie wierize’, W dobie,
gly poczely sig podnosié przeciw niemn rdZnego rodzaju ataki
krytykéw, m. i. #e ciemno pisze i jest nie zrozumialym, poeta
swiadomie chyba nawigzuje formy Czestochmeskich wierssy do sty-
lizowanej wedlug owezesnyeh gustéw latwej poegji lndowej.
W toku wiersza stwierdza, e Jasna Géra to stolica Krilowej Pol-
ski, to symbol duchowej moey naredu, ze stamtad wyjdzie odro-
dzenie Ojezyzny preez Ewangelic. Podkreslajge swoje serdeczne
przywiszanie do Jasuej Gory, stwicrdza o sobie:

Czestochowskie ja dziecie,
Stamtad ide piechota,
Choé daleko, z ochoty!

W tok wiersza wplata legende o wezesnochrzeseijanskim po-
chodzenin obrazu czestochowskiego, malowanego rzekomo praez
Sw. Lukasza na drzewie cedrowym ze stolu nazaretanskiego. Wplata
rownie? legende o Zpigeych rycerzach, legende wiazang zazwvezaj
z napadami tatarskimi, ezy z tatrzanskim Giewontem.

Tam sy jokby tysigee
Wojska, ktore jest épigee
Pod koiciolem glehoka,
Gdzie nikt dostaé nie moie,
Ani Zadne ich oko

Nie dopatrzy, pricz Boke.

To &piace rycerstwo chrzescijanskie, ktore w ciagn wickiw lalo
swi krew za Swigty sprawe, trwa w podziemiach klasztorn swej
Kralowej w oczekiwanin majgeych previéé wielkich ezaséw.

A to wszystko ryeerstwo,

A to wazystko zolnierstwo,

Co ipi w glebi, to owe,

Co krew lalo dla wiary,

Cale w sobie krzyiowe!
Jak zwinicte sztandary
Kazdy cicho lezgey,
Kazdy w sobie myilgey...

L powineaniem wvezaé religijnveh 2 patriotveznvmi loezv e
serdeczny knlt pocty dla praswarej polskiej pieini Bogarodzicy.
Pietii tg otacza specjalnym pietyzmem i wymnacza jej doniosly

i Deiela C. Norwida, Warseawa 1934, 5. 5860,
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role: winna sic ona staé polskim hymnem narodowym, winna pro-
wadzié nardd do zmartwychwstanin Ojezyeny. Do myili tej na-
winzuje poeta juz w Zwolonie, parokrotnie bedrie do niej wracal
w swych listach, a podkredli jg jeszeze po latach w analityeznej
rozprawic Bogarodzica, piedn ze stanowiska historyezno-literackie-
go odesvtana,

W akeje Zwolona wplata poeta ipiew pierwszych strof Bogu-
rodzicy *. Uwypuklajy one myil preewodniy dramatu, ktéry —
wedle intencji tworey — mial byé jakby ideowym uzupelnieniem
Nieboskiej Komedii Krasifiskiego i mial sig zdecydowanie praeciw-
stawiné mickiewiczowskiej, nie chrzedcijonskiej i nie etyezoej, zas
sadzie 2 Dziaddw: . zemstn, zemsta na wroga, = Bogiem, a choéhy
i mimo Boga™. Poets, patrzae w dramaciec na wzburzone masy,
manifestujgee po ulicach i wanoszyee okreyki nienawisei i zemsty,
reueas w tlum vstomi bohatera okrevkiem preerazenia: ktéz od-
wazy sie splamic¢ chrzeicijansky przeszloi¢ naredu nienawiicia,
krwig i 2zbrodnig? Wola:

A narodowsy picfnig, coi?
Apiolowie! Co jest picsn narodu?
Czy na piersinch kiel glodu?
Aniolowie! Kiéraz to krynicy
Napawano? Gdzie ta piesn i czyja?

Pod wplywem interweneji Zwolona tlum reflektuje sig, cichnie,

a po chwili unosi sic spokojny i coraz liczniejszy Chor Wielu Glo-

sOw:
Boga Rodzico, Dziewica,
Bogiem slawiona Maryja,
U Twego Syna, hospodyna,
Matko zwolons, Maryja
Zidei nam, spufei nam,
Kyrie Eleison...

Do religijno-patriotyeznej roli Bogurodszicy bedzie jeszeae pas
rokrotnie nawinzywal w swyeh listach. M, i. w liscie do Bohdana
Zaleskiego w r. 1858 pisze: . Seczeiciem, nareszcie publicznie i po
polsku Boga-Rodziey Pieifi przypommnial Klaczko 1858 roku pos
tomkom wielkich mezdw™ " A jeszeze piiniej, w r. 1874, w I\I‘IP!"
ku z preefladowaniem Unitéw Podlaskich, bedsie proponowal wha
wezwanie Koéeielne i Opinii, aby ealy naréd w godeine wyznaczong
ceytal lub &piewal piesn swigtego Wojciecha »Boga-Rodzicas, w
rej leky ealy talisman Narodu Polskiego™ ™.

i C MNorwid, Pisma Zebrane, tom G, ». 66—67,
P C Nerwida Pioma Wazysthie. Listy, 1. s 280
T Tamie, 11 = 315
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Religijuno-patriotyezne patrzenie poety na postaé Maryi, przede
wezystkim jako na Krélows Korony Polskiej, Przewodniceke i Opie-
kunkg Narodu na drogach jego rozwoju, nie wyezerpuje jednak
calkowicie jego stosunku do Matki BoZej. Ten stosunck, od dzie-
cifistwa zreszta, opieral si¢ na osobistej, glebokiej poboinoéci ma-
ryjnej. Poeta modlil sig do Niej nadal.

M. i. w Bialyeh kwiatach, nawigzujge do peluych uroku wspom-
niefi ze swego pobytu w okolicach Albano pod Rzymem, wyznaje
mimochodem, jak to wespol 2 wiesniakiem wloskim odmawial me-
Jr.ll.li'twl; Anial Panski w exasie wicczornego dawonienia na Ange-
us®,

W ilad za poglebinjgeym sig katolieyzmem poety, zwlaszeza od
r. 1849, ideie i dojrzewanie jego katolickiej myili dogmatyeznej.
I problematyka maryjna poglebia sig i posserza. Od typowo ro-
mantycznego patrzenin na Maryje, przede wezystkim jako na Kri-
lowg Korony Polskiej, preechodzi poeta do Jej pojmowania bar-
dziej ogélnokoscielnego, Sciélej teologicznego.

Znalazlo to gleboki wyraz w poemacie Do Najiwigiszej Panny
Maryi Litania, wyroslym z uniesienia modlitewnego w czasic od-
prawianyeh prazez poety rekolekeji zamknigtyeh u zmartwychwstad-
cow, w drugiej polowie kwietnia 1852 r. "

Powstanie Litanii wigke sie 2 jednej strony z atmosfers oy-
wionego kultu Maryvjnego, poprzedzajacy ogloszenie w r. 1854
dogmatu o Niepokalanym Poczgciu, — z drugiej zaf jest ona wyra-
zem glebokich praeiyé religijnyeh poety 2 tego okresu,

Przedmiotem poematu jest poetycka analiza Litanii Loretan-
skiej. Na kanwie kilkudziesigein wezwan litanijnyeh ' rozsnul poeta
cals nauke kofciclng o Matee Boiej, kakde 2 tych wezwai po koled
przezyl i przemyilal, przepoil vezuciem i modlitwy, vjmujge ca-
laié w poemacie liezgeym 303 wiersze.

Samg Litanie Norwida poprzedza . 2w. prolog, wstep, bedgey
jednym 2 majpicknicjszych poetvekich ujgé modlitewnyeh wzlo-
tow czlowickas.

Widzae wielkoié i doskonaloéc Boga, ezuje sic poeta slabym
i ograniczonym, nie zdelnym do ogarnigein Go rozumem. Duch

: ? N:‘:‘u}i ll;... Fil;u{fiﬂbrmr. tom F, a. 95—96,
(T8 . Areab, Cliov o Norwidzie w korcspondencji plerws
Zmartiwychwstadcme, dnak 1960, Ne 78, 5 162D oraz uﬂl;t::I 5. " -
" Litamig Loretafisky sawiersl m. i. drokewsny prees smartwyehwstai-
row w r. LB Wylkdad nanki l:nl'pfi'rﬁinf {t- ew. Kritko Katechirm kard, Bel
larmina). Katechizm ten byl seeroko propagowany wiréd dwesesnej Polonii
emigracyjne] praez smarwyehwstaficow i on tek, sapewne posluiyl Norwidowi
jako oficjalny tekst kodciclny. Litania lezyln 49 werwnit. W pordwonaniu o dri-
tinj obowigrujgeym tekstem wykaruje ana pewne roknice. Nieklére z weswan
dwegesnych zostaly osumigle, exy ted zastgpione innymi. Litenia Norwida dciile
idzie wa tokstem drukowsnym prees smartwyehwstsfiedw, nawet @ uiywanym
tweteinie w sdmawlanin zakeficeoniem: Chryste uslyss nas, Chryste wyaluchaj
tas. Kyrie oleison, Chryste cleison, Kyrie eloinon.

17 — Mannm Proesalost T. Xi0
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gubi sig w zglebianin Jego doskonalosei. Duch ginie w Tobie, ja
niemocen stoje’. W miare jednak swych mozliwosci stara sig zbli-
ive Don calym swym jestestwem. . [Podnosi 2 sichie™ 1o, co weale
nie jego: dusze nicimiertelng, bedaeca jakby szaty dla ciala, i tg
dusze . eawigzuje u Jego promienia”. Jednoesy si¢ duchowo z Bo-
giem, ulatoje w gore. ogolebiem wystrzela do gory™, — pudczt:
gdy cialo .pada na kolana™ i ,zewleczone na dél. na dél gnie sig”™,
Dobry Aniol Strég dusze, wyrywajgen sic do Boga, _praezroceysty-
mi obejmuje piory” i niesie ji przed tron Najwyiszego.

W dalszy cigg prologu wplata poeta pickng i ciekawa lﬂgla-
gicznie dygresje o Aniele Strozu, danym kazdemn ,.wepilzywotnie”,
razem 2 Zyciem i na cale zycie, deicki wezechpoirednictwa Matki
Bozej. Do swego Aniola Stréka zywi niesmierng wdzigeznosé,
Ten Aniol Stréz dreezony jest jego blodami, grzechami i slabodeis,
cierpi i z bolem patrzy na porywajacy poetg . gamet swiatowy .
Ale jednoczeinie Aniol ten jest tak delikatny i subtelny, ze .amika
nawet przed spojrzeniem”, azeby nie krepowaé wolnej woli poety,
i ieby jego nie trul sig cierpieniem”. Ten dobry Aniol Stréz jest
jego preyjacielem, bratem, zloty siostrzyezka, druiks bezimienng™,
Danym mu jest od Boga .praex dobroé Maryi, jak laska codzien
na”, by mu tu .calkiem nie bylo samotnie”, i

Zgodnie z teologicznym przekonaniem, Zywym w Kosciele choé
nie sprecyzowanym jeszeze degmatyeznie, podkredla poeta swg
winre we wszechpoirednictwo Matki Bokej. Wiezechpoiredniciwo
to rozciags tak daleko. de:

«Ojciee dawa chleb, a Matka bierze
Z orszaku swego ktorego Aniola,

I tym Aniolem najzazdroéniej straede,
Az do girnego wprowadzi Kodeiola...

Podejmujac, preerwane dygresjy o Aniele Strézu, cudowne wy-
gnanie prology, pordwnywuje poeta swa duszg do bijace] fontanny,
a swe modlitwy do hislopreezroceystych kropel. l‘un’:-m::ln.i.rm
uwydatnié swoje calkowite i bex reszty rozplynigeie sic w m
twie, w czasic ktorej jego dusza wyrywa sig w gorg kn H“".] ing
wielks kaskada kropelmodlitw i znajdujacy cisle z Nim zjednos
czenie mistyesne.

Wice — = tym Aniolem, ponad szaty ciala,
Co na kolana zgigla sig i padla,

Ja, duch, stanalem, jak fontanna biala,
Odrywajoca sic 2 swego ewicrciadla —

I nuce: Kyrie Elejson i Chryste

Elejson... niby krople przezroczyste..

Stajye tuk przed Bogiem, bedzie Go w dalszym ciggu kon
plowal poszezegélnymi wezwaniami Litanii Loretanskiej.
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Najpierw, apostrofy do poszezegilnych oséb Tréjey Swigtej,
T!*_b_'rain dla Niej swe uwielbicnic oraz prothe o wyslochanie mo-
ilitwy,

W pierwsze wezwanic litanijoe: Swigta Maryjo, médl sie za
nami, wplata poeta ealy swaj serdecany, osobisty i najbardzicj in-
tymno-uczuciowy stosunck do Matki Boiej. Przez cale zycie bolal
nad swym wezesnym sieroctwem i nad weznciowym brakiem matki.
Bolesnie réwniez anosil brak kobiecego serca i siostrzanej duszy.
Odezuwal to nawet jako pewien niedorozwdj vezuciowy, jako ,.2y-
cia i nezndé niemowleetwo™,

O! jakie zycia-niemowlectwo dlugie
Gdzie udzial Matki zerwany;

0! czymie nezné-niemowletwo drugie
Bex dobrej rady siostrzanej...

Tym usilniej garngl sie w swym osamotnienin duchowym do
Matki Bozej. Ta miloéé do Matki Boke] miala mu jakby eréwno-

waZye hrak milodei matki ziemskiej i siostrzanego uczucia kobiety-
-przyjaciela. Strofe kofezy poeta wspanialym poréwnaniem:

Czym przepasé czasu bez epoki deialu,

My:l, skonczonemn niedostepna cialu,

Zegar bex godrin, co do serca bija,

Jakoby nucac: nie jesteicie sami...

Ceym .ja" bez .nie ja"?.. 0! Swigta Maryjo,
Madl sie za nami... "

1 Pisownig wierssn: Coym ju bee nie jo, smicniam na: Crym ja™ lesz
..nlelgn", 7 ujetymi w endeyslowach: o™ — . nie ju™.

o cagato spolykanege phinicj preeciwstawionia: oja™ — .nie ja", kiére
w twirezoéel poety po rar piorwey pojawis sig ow  Litondi, preywigenjs on
specjalne snactenic. W wwyeh prelekcjoch o Slowsckim wyjainia jo Dligej.
«187, 1o woschienic wla. precjawisjgee sic w lodakim egoiimic | pysee, raw-
majyeej celowicka = Bogiem, w cinsnocie umyslowej § lenisiwie duchowym.
wMie jn”, 1o chreeicijaickn pokors § podwigeenie sig dla sprawy, to egodunis
i cawolenie sig” ¢ woly Botg § podporzadkowanie woli Boiej swego praero-
slego indywidualizmn.

M. i w prelekeji pigtej mowi poeta: W Judel possezach glos dw . ja
testem” napotkal glos inny, kazal owstem oja jestem niczym. jam glos tvlko
wolajacegn nn pusscey™, a potem wrae onemuo Jo™ odrzeklo Nie j2™ w oaolie
Lhawiciela™ (Pisma sebrane, tom F, o, 2605, oran 268—9),

Analogicenie do Jo™ i Nie ja™ ¢ prelekeji o Slowackim, Norwid = ealn
pewnoscig § w Litandi musial napisads H&;rn sjae hes snie jos. Zecerowi Ty-
godnika Katolickiego, skludajpeemn I..'"“dmﬂ_ mogls sie wydawasé co naj-
muniej nicuzasadniony tege rodzaju pisownio | sloiyl wprost: . Crym ju bez
nie ju”. W o ilad #a pierwodrukiem tak sameo podajy ten wierss zarbwne ©y-
winski (Wybir poesyj, Bibl. Narod. I, ur 64 o 90); Miriam (Poezjo wy-
lirane, o 33), jak | weeyney pidnisjs wydawey.

W dotyehezus podawunym ukladsie graficenym winrsz nie oddaje dobree
myili poety. Stgd ek proponuje lekture wiersea 49: ,Coym . ju™ bez _nie

7 — 2 ujetymi: . Ja= — .nie in” w endzyslowach — jako lepin nwypuklojges

mysl Morwida.
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Po oddaniu swego osobistego stosunkn do Matki Boiej poeta
jakby obicktywizuje swe liryezne uniesicnia i przechodzi do pojgé
i uezué bardziej ogélnych, bedacych wykladnikiem wiary i Zyeia
religijnego, juk nie tylko osobistego, ale n;ﬁlnuh_jtnl't?kir;m Daje
sig wyerué temdencje poety do iwindomego zacicrania wlunn{:
~ja”, przedziwng sklonnoié do doskenalego obicktywizmu w

ce '3,
Y Zawartodé myilowo-uczuciowsy, ktéry wypelnil Norwid swy Lic
tanig, moina sprowadzié do treech grup, a mianowicie:

I. Rola Matki Bozej w deiejach Odkupienia lodzkodei (stro-
fy 2—9, wiersze 51—137) i Jej osobisty udzial w tym
deiele (strofy 10—13, wiersze 138—169). s

I1. Jej praymioty i doskonalofei, bedace wrorem dla naszego
gycia wewngirznego (strofy 14—20, wiersze 170 —224).

I1I. Uwielbianie Maryvi i kontemplowanie Jej roli w naszym
#vein nudprayrodzonym (strofy 21—26; wiersze 225—259),
preechodzace w korng do Niej modlitwe (strofy 2730,
wiersze 260—281), kohczqes sig wylewem uczué patrio-
tyeznveh (strofa 31, wiersze 282—291).

Méwiae o roli Matki Boiej w deicjach ludzkosei {od strofy 2},
podkreila poeta najpierw. e Bég swq nieskodezony doskonalo-
Seia jakby onieimiela nas, preerazs nicomal. Podaje koneepeje
Boga starolestamentowego, surowego i sprawiedliwego. Po greechn
pierworodnym ezlowiek nie smial podniesé ku Niemu swego waro-
ki, Ale Bég, w dobroci i milefei swej kn nam, bysmy m}:;li wers
decznie] westchngé, prosié mmiej nm'llﬂ.i'mlrinf",.+ postanowil pr:_nﬁ ;
ludzkoici z pomocy, praerzucajage poprzes daielgey nas od Niego
przepaté pomost poirednictwa Matki Bozej.

Wiee — az rozrzewnil sic Milodcig Wielka,

I pofrednictwa eud migdzy cudami

Stal sie — o! Swigta Boza Rodziciclko,
Mad! sie za nami..

Do spelnienia tej roli posrednictwa migdey sobg a rc:lnh{‘iﬂHﬂl{':‘l
wybiera Bég . panienkg ubogg™ (strofa 3) i zwiastuje Jej praes
swego aniola, ze zostanie matky Boga-Czlowicka.

..Ojeiee swym Aniolem jawi
Blogoslawiefistwo panience ubogiej

1 ) Norwidowej tendencji do obickiywizmo w liryee mawin _
Kolacakawskiwswym studium p. t.: Fronis Norwida (Droga, 1933, nr 18
jak i W. Borowy w ewych Norwidionach (Pam. Liter., 1937, ». 38 — pr
druk W. Borawy, (0 Norwidzie, P. I. W, 1960}, nir wakanujjc sres
iridel. Wyplywa ona z lektury plam sscetyeznych, = aprawianej w tym &
sie ossbintej ascexy poety. Nie cheial ciggle miwié o swym W :
cheial prasciwstawiné sig preeroslemn romantycsnam kultowi indywidusd
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I proreczymi nawiane skrzydlami
Uiszeza ziarno, ai czasiw odlogi
Westchngly kwiatem...

Ten, ktory sie mial 2 Niej narodzié, nie mogl w pekorze swojej
maleéé odpowiedniego miejsca migday ludémi (strofa 4):

Z krolewskim prawem, hez miejsea w Ojczyinie,
Syn Body miedey zwierzety sie rodai,

0! jak#e rola nprawiona #vinie

Pokory...

Koticzaea si¢ epoka preypomina, zaregdzonym preez cesarza
spisem ludnoéci, bogaty i cheiwg o _obumarlym seren” matrong,
ktora nawet przed imiercig oblicza jeszeze swe bogactwo w nie-
wolnikach, ,nicpomna Boga, co tuz za wrotami nie obrachowan™
ezeka. Ta kodczgea sig epoka jadem upita grzechowym”, beana-
deiejng byla na skutek popelnionego grzechu pierworodnego. 1 roz-
%m;; chyba musialaby ogarnaé cxlowicka, gdyby nie . Matka Easki

oiej”,
I coby bylo? myil sie sama trwoiyl...
Jam bez objawn, glucha noe bexsnami,

Smiereci pustkowie... Matko Laski Boiej,
Médl sie za nami...

Lecz od tej , fmierci pustkopwia™ wybawila nas Najezystsza & Ma-
tek (strofa 6). Obejmujae macierzyviistwem w swym lonie . treic
Bozay", stala si¢ Ona niby oltarzem, z ktérego poplynely na dwiat
zdroje lask, ,na jutro, wesora i na dzis, na caly wiccznosé”,

Coz moze byé hardziej peluego wdzicku ponad wdziek tej
Matki! (strofa 7). Ciz pickniejizego ,od panieneezki, wyrimic-
nionej ledwo, jako kwintki z dziccinstwa™, a _zazicrajycej w lono
kolebeezki™ i 2 zadziwieniem zadajacej sobie pytanie:

Czy prawda, e =iy Prawda urodzila
I ze Stworzyeiel stawa sig stworzeniem?...

I czyi moie sig zoaleié .miloié cxzystsza i winioilejsza™ wirad
ludai, ponad te milosé? Zaiste, jest Ona Matks Najaliceniejsag™.

Z nieskazonej dadnym graechem (strofa 8) .uiezadluzony cza-
sowi” Syn Boiy, istnicjaey jako Bég bex pocaytku,

-.clowicezeistwa zeszedl ciehy drogs.
Jak do owczarni pusterz, o nie glodziej;
Natura Jego nie witala z trwoga,

Kto wehodzi, wiedzge, iZe mocen wehodgi,

«Niepokalanej” przypadlo szezcicic wydaé Go na dwist, . nighceyé”
Lo POETRORE
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Wiec Tobie, Matko, preyszlo wydai Pana,

Tobie swictymi niaficevé ramionami

1 Tobie pogreesc... 0! Niepokalana,
Modl sie za nami...

Ona to,  Matka Predziwna™ (strofa 9), od wickdéw jui upa-
trzong byla w zamiarach milosiernego Stwérey . ku zagladzeniu
pierworodnej zmazy”, Ona miala sic staé jakby . teean wygicta praes
caloprzestrzen”, . wszego przyezyna odnown™. .weigk wygladana
na sierpic miesigea’, _ _

Przez swoje macierzyistwo (strofa 10) i przez swéj wielki
wklad w dzielo pojednania ezlowicka ¢ Dogiem, a jednoczeinie
modlitwomn bliska przez swy osobistodé niewiesciy”, stala sig dla
nas i dla modlitw naszyeh seezegiloie) blisky i l:h:ra:h:pu-q:+ wwspils
pracujaca wszystkimi enotami” stala sic nam Matka Najmilszg™,

Ta . najwybransza 2 wiels, blogoslawiona migdzy niewisstami’,
usunela sic w eien wowesas, gdy przyszlo Synowi rozpoczae EWG:E:
publiczne poslannictwo, ale stangls przy Nim wiedy, gdy nadeszla
ofiara na krzvzu. Stojue pod krzyzem dzielila 2 Nim bol i cierpie-
nie. stajue sig . najogromnicjsza Polowica sprawy (strofa 11 i 12).

W pelnyeh natchnionej potegi i psychologicenego realizmu slo-
wach maluje poeta Jej bol u stop krzyza (strofa 13):

Ktora bél kazdy ezulas tym okropniej

Ze bez ueieczki kewig, hal suchy, eichy,
Opodal krevia skreypincego stopni —

Bol, co powigzan, jak kwintow kielichy

Z gasngeym sloficem promienmi krwawymi,
Bral Cig i prawie Ze podnosil 2 ziemi;

Jukbivi jui wneteznej meki potggumi

Stancla wyiej smierei — nadeielesnal
Polboska!... Matko, o! Matko Bolesna,

Madl sie za nami...

Podkredliwszy role Matki Bozej w odkupienin ludekoici i Jej
osobisty wklad w to deielo, w dalszveh nastgpujaeych po #obisR;
strofach (14—20) omawian pocta. trevmajac sic ciagle knlrjndﬁ;h}i
wezwan litanijnyeh, Jej praymioty i doskonalodci, bydgee dla nas
wrorem fycia wewngirenego. L

LJanns Chwalebna, Wierna | Creigodna™ od pierwszej l‘l.l*ﬂ'
swego poczecin byl pelng Laski Boiej, Lod pierwszego Inilml_l_.._._.,.
¢ udzinlemn laski najzupelnie] zgodone™. Stawsey sig o
Prawdy™, oraz dziclac bdl swego Syna vkreviowanego, s
Wapdtodkupicielky. Spelnily sic na Niej obietuice dane praez Bo
lndzkosei wypeideonej 2 raju po grzechu pierworodnym, Ze niewl
sta getrze glowg szatana. Preez swoj wepoludzial w cierpienin Syt
i w odkupienin ludskofei, ,w nieho niesiona” otrzymala tam B
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omal ,wepilwszechmoe™ oredownictwa nad czlowiekiem, A przeto
«~Moiuna, Laskawa i Blogoslawiona, madl sig za nami™ (strofy 14
i 15).

Ona stala si¢ narzedziem w rekach Opatrznosei Bozej (stro-
fa 16), #ridlem Objuwienin veupelninjgeego  dane  czlowickowi
w Starym Zakonie pouczenie Boze, Synowi Bozemu,

Listocie, nie majgee] cienin,
Zwierciadlem stalaf siy — Sprawicdliwodci,
I vdpromieniasz ja swymi gwiszdami

Modl sie za nami.,.

Spoérod wszystkich czyniow ludekich Jej dzielo bylo najwigk-
seymt i najowoenicjizym  w  ckotki; Jej zawdzigezamy istotnej
Prawdy calolico”™, z ktdrego wyplyna sdroje lask i #veic nadpray-
rodzone. Dla czlowicka po grzechu pierworodnym, ..co w sobie
sie rozpacey dwoil, i rozdzieral kofica nie majaca wina”, Ona stala
sie. ratunkiem i nadziejy, . pewnej Radodci Pravezyng™ (strofa 17
il1B8).

Podezas ,gdy nom ¢ naszgymi ciasno préznofeiami’”, Matka Bogka
ol poczatku hyla dla nas wrzorem pokory, w ciefi usuwajac swoja
osobe, przyjmujae jedynie rolg Naczynia Duchowego™. W lonie
swoim . Zywy noszae tajemnice” zapomnisla calkowicie o sobie,
o swej indywidualnosei, zatapiajac sic calkowicie w . spodziewa-
niach o przysalej godzinie” i jednocage sig 2 Tym, co . byl nad
cxasami~ (strofy 19 1 20).

Rozmodlony poeta, wpatrzony w najdoskonalsza ze stworzei
ludzkich, w dalszveh strofach litanijnyeh (21—26) uwielbia Ma-
rvje i kontempluje Jej role w ivein naszym. Uwielbienie to prae-
chodzi (strofy 27—30) w korng do Niej modlitwe, koficzaey sig
wylewem uegné patriotycznych (strofa 31),

Wicki madlily sie do Niej, od Niej spodziewajye sic ratunk
i w Niej widzye [ Nobozenstwa Dziwnego Naczynie”, Ona ctala sie
dla ludzkosci celem tehnicn aajwonnicjseyeh™, wilotdw i tesknot
nnjn:yatﬂycl:. Bl;ligl: nnjlluukquglgxq ze stworgen lodszkich, stata
sie ogornym kwistem wezechidealow™, [ Rokg Duchowny™. Stala sic
«Wiezy Dawidowa™. wybudowany w stropy niebieskie nowy wiedy
Babel, laczacn niehiosa 2 padolem ziemskim, Ona jest i Domem
Zlotym™ i L Arkg Przymierza™ i . Bramy Niebiesky™. Dzicki Niej
Bog otworzyl dla ludzi podwoje niebios,

I wrécil dawnych nezestnictwo czasiw,
Jako z pierwszymi bliski rodzicami...

Oua byla ,Gwiszda Zaranng”, Swistlem rozwiewajgeym bezna-
dziejne mroki. A kiedy szala milosierdzia Bozego preewazola nad
Jego sprawiedliwoicia, stala =ic wowezas Maryja . Usdrowieniem
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Choryeh™ i ,Ucieczky Greesanych”, ,Pocieszyciclky Strapionych™
i ,najdziclniejszym Wepomozeniem Wiernyeh™,

Kornie i w zachwyoenin modli sie poeta do Kralowej Anioldw,
Patriarchow, Prorokow, Apostolow, Meczennikow, Wyznawedw,
Dziewic i Wazystkich Swictych,

Ale nawet w stanie ckstazy modlitewnej nie maogl Norwid za-
pomnieé o modlitwie 20 Polskg. Z nojglebszyveh pokladow duszy
wyvrywa sie bolesny jok poety, cierpigeego ¢ powodu rozdarte) Of-
ceyzny. Zalge sig nad krajem, ,co jak Syna Twego szata porozry-
wany na wiatrach ulata”, bolejae nad lndem, ..co rozpocsyna meke
niemowleciem, a kons wieki i skonaé mie moze”, wklada w usta
tego ludu stowa Chrystusowe: ,,Czemui opuacil mig, Boie!” Kon-
ceac strofe, zwraca sig do Matki Boga-Czlowieka i prosi Ja o org:
downictwo za Ojezyang.

Kraju, eo jako Syna Twego szatn,

Poroerywany na wistrach wlata,

Ludu, co rodzi sig 2 lez wyczerpnigeiem —

Co rozpoceyna meke niemowlgeiem,

A kona wieki i skonaé nie mode:

~Cremus opuicil mic (wolajac) Bozel”

Ludu, co swinta rozrzgdeal polowy

I nie ma grobu ze swymi orlami...

0! Matko dobra Ty, Polska Kralowa,
Médl sic za nami...

Na zakonezenio Litanii przytacza poeta, doslownie za dwezes
snym rytualem, trzykrotne wezwanie: ,.Baranka Boiy, kiory gla-
deise greechy Ewiata, przepudé nam, Panie. Baranka Bozy, ktéry
gladzisz grzechy Swiata, wysluchaj nas, Panie, Baranku Boiy, kiérey
gludzisz greechy iwiata, zmiluj sig nad vami”, lowokacjy: . Kyrie
clejson, Chryste elejson, Kyrie elejson. Amen”. zamyka poela switj
ntwir.

Tworee Litanii snamionuje bardeo staranne przygotowanie teo-
logiczne. Szereg zhicinodci tresciowych zdaje sig wskazywaé na 'l?-
ze pocta znal traktat O prawdziwym nabozensticie do N. MLEC
Sw. Ludwika Grignion de Montfort, oraz Uwielbienia Maryi Sw.
Alfonsa Liguori. Niewgtpliwie tez snal prace ks, Aleksandra Jes
lowickiego Miesiqe Maryi, parokrotnie drukowans w latach HH50—
1852, Lektura tych dziel ascetyeznych oraz studinm tr:ylumnwﬁ
Katechizmu Bellarmina, daly poecie duzy znajomoés katolickie)
mariologii. Ten material preegyl i przemodlil. W rezultacie Lites
nia jest nie tylko wyrazem osobistego stosunku poety do Matl
Hozej, ale jest — przy swym liry#mie — zgodna z nanky i du
dogmatvki katalickie;.

Pod wezglodem formy cechuje Litanie pewna barokowosé, ors
sklonnoié do metafory i symbelistyki. Cechy te istota swq
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Eig :_pn-e:jq mistyczng i m. i. wskazujy na przetywany w tym
okresie preez poetg autentyczny mistyeyzm katolicki. Zywa i gle-
boka wiara, praedziwnie stopiona z najbezpoirednicjseym ucau-
ciem, oraz glebokie przezycie religijne sprawiajs, 2e Litania nalezy
niewililiwie do najpicknicjszych wiworéw maryjnych w ogélno-
katolickiej literaturze XIX wicku,

"il-?krétu po. stworzenin Litanii powstal drobny ohjeteiciowe
utwir, Legendn, bedaey wlaiciwie urywkiem z listu do Dzickon-
skiej 2 19 wrzeinia 1852 r. Nawiszujae do obrazu Matki Buoiej,
malowanego prees Miceryelawska w kruigankach klasztoru reym.
skiego pray Trinita dei Monti, snnje poeta refleksje o roli Matki
Bozej i o zadaniach sztuki chrzeicijafiskiej w Zvein narodu. Re-
ﬂel:ajF te lycza sie deifle z tym, co o podniesienin sztuki naro-
dowej pisal uprzednio w Promethidionie. Dochodzi tn do wniosku,
ze punktem wyjiciowym dla chrecicijaiskiego artysty winna byé
w jego duszy obeenodé Zycia wewngtranege i Bokego. Pisze m. i:
wSztuka jest mniej lub wiceej dojrzalym wideeniem w miare, jak
setukmistrz jest muniej lub wiccej dojrralym chrzeicijaninem™ ',

Po stworzenin Litanii i Legendy praez dluzszy okres czasu, od
r. 1852 ak po r. 1880, nie spotykamy u Norwida Zadnego utworu
poswigeonego temalyce maryjnej. Nie znalazlo echa w jego twir-
crosci ani ogloszenic dogmatu o Niepokalanym Poczeciu w r. 1854,
ani Objawienia Cudownego Medalika, ani Objawienia Matki Bozej
w Lourdes ezy La Salette. Czym to wytlumaceyé?

Moze trndne materislne warunki bytowania i borykania sie
z zyciem uniemoiliwialy mu podobne do popreednich wzloty mo-
dlitewne? Moze nie cheial powtarzaé motywow, ktérym upreednio
jui dal wyraz? A moke adawal sobie sprawe, Ze juz nie stworay
czegod, rdwnie oryvginalnego i poteinego, jak Do N, M. P. Litania?

Ostatnic lata Zycia (od r. 1877) spedzil Norwid w pravtulku dla
starcow, w t. zw. Zakladzie Sw. Kazimicrza, przy ul. du Chevale-
ret 119 w Paryiu, Po latach trudnego borykania sie z #yciem zna-
lazl poeta w murach Zakladu dach nad glowa, zbyl sie drgessee]
troski o kawalek codziennego chleba, o w kaplicy zakludowej przed
!:n[!iglrhralu Matki Bozej Cagstochowskiej zdobywal spokdj i uko-
jenie 19,

ML Norwida Piima Wzyatkie. Livty, 1, o 132—133,

"W I'I'I.'Hﬂlrfrf ﬂlil”ﬂ!1 ilkq Wil CRaE i"' Mavwid, wprnw.drnj‘ W
nienia preckazane mi listem proee dr L. Gocls, snanego historyka i shiera-
N tlmiqirh x powsiania  lstopadowegs, Dr Goeel w o 1924 prowsdeil
w Fakladeie Sw, Razimicrra FOTMOWE @ iF'I"T#‘ » ostatnich l""‘j-'lIleﬁ!'}""ll Vam
starcaw, Hosmowa m. b eesals na Norwida, rozméwes opowiadal:

— Fanim tu eoslazlem praytalek, mieakalem niedaleko | caesta prry-
chodeitem totaj do kaplicy na polskin nabodeistwo, Bywali tu réimi starey,
ile j- preypominam sohie tylko poste Norwids. Cresto proychadeil do kaplicy
* siemnym whranis, mocne jub wytartym @ sadywal lob kigkel w pélmrakn

pod ehérem.
1
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W czasie pobytu w Zakladzie napisal poeta szereg najdojrzal-
seveh utwordow. Tam tez w r. 1880, powstal ostatni jego wiersg
maryjny, t. gw. Psalm w Hebronie, bedaey tlumaczeniem hymnu
Magnificat. Scisle i wierne thumaczenie oryginalu, oddane pigkng
i pelng polotu polszezyeny, jest jakby labedzim Spiewem Norwida,
Na trzy lata przed imiercig slowami z Magnificat deickowal Matee
Bozej za swoje trudne, i zdawaloby sig, zwichnigte zycie:

Dusza moja wielbi swego Pana,
I duch moj raduje si¢ w Zbawicielu,
i, pojrzawszy na niskoic, jest wybrana
I uchwali jg glos ludow wielu,
Budzie stawna bloge i vezczona

W mmogie plemional...

Ogarniajye wzrokiem calodé maryjnej tworezoici Norwida,
trzeha preede wszvstkim stwierdzié, Ze pocta nie powtarza sig
ani raz w ujecin motywn. Kaidy z jego wierszy porusza inng pro-
blematyke, kazdy zawiera inny ladunek uezué, mysli i preeiyé
i katdy na wlasny, waiki ciczar gatunkowy, daleki od zuiyeia
motywn, od splycenia go ezy zhanalizowanin. Jok w calej twér
exodel. tak i to, dadea sie dostrzec pewne zhienoici z romantyczng
poezja maryjna, ale tez w miarg postepu czasu, zwlaszcza od r. 1832,
widaé coraz bardziej zdecydowane odcinanie si¢ od niej. .

Motyw patriotyesny, tak bardzo popularny w dobie romanty-
zmu, widnicje w modlitwie Maryjo, Pani Anioldw™. Ale modlae
sie 0 zmartwychwstanie Korony, w katolickim zrozumienin ducha
modlitwy dodaje: wszelako ,niech si¢ wola Syna Twego s
na ziemi naszej tuk, jako jest w miehie™.

W Czestochowskich wierszach, poiwigeonych Matce Bokej G
stochowskiej, przejawin sie jeszeze powszechny w poezji roman
tveenej kult cudewnoéei, ale bez splycenia i bez zbanalizowanis
mMotywi, '

W Legendzie poeta wigke ezedc Matki Bozej — a tego nie mi
w poezji owezesnej — 2z potrzeby odrodzenia sztuki narodowej
i religijnej poprzez glebokie preeiywanie chrzescijanstwa,

W tlumaczeniv Magnificat { Psalm w Hebronie) pocta nie ty
prosi, ale — jeden z bardzo nielicanyeh wirdd wspilezesnych
dezickuje Najiw. Pannie, nawet za swoje trudne Zycie.

A Do Najiw. Panny Maryi Litania? Jest to bodaj jedyny tego
rodzaju  utwor na  preestrzeni  polskiej tworezosed reli '

— A dlaczegn swricil Pan specjalug owagg na Norwida? .

— A dlatego, widsi Pan, de nikt tak sig nie modlil, jok on, Nio & k&
nie szeptal pacierry, ale gr swego kaeika wﬁnlr;rtrnl sig w obraz Matki'P
Crostachowskisj, Wpatrywal sig tak glghoko, tak widaé hylo = calej & =
ir tn jege wpatrywanle sig wigeej do mnie preemawislo, nid E.. i
najgloinicjsen mollitwy, Mnie on wiedy bardea usposahial do | -
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XIX wicku. Tehnie 2 niej practrawienie dogmatyczne, plonie 2vwa
i hltl;pnnrrdni: wiara, zarey sig antentyezne i glebokie przeycie
religijne. Tej bogatej treiei wewnetrenej dal poeta wepanialy opra-
We artysiyczni.

_T'hrurczuir' maryjuna Norwida (zwlnszeza jego Litanio) nie uste-
puje artyzmem najwybitnicjszym utworom naszveh romantvkow
(nawet Hymnowi na Zwiastowanie Mickiewieza), a zdaje sig je
przewyzszaé zglebieniem dogmatyesnym i szezerofeis religijnego
przegycia,




